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FRAMKVZAMDARAKVORDUN FRAMKYV ZAMDASTJORNARINNAR 2017/EES/10/57
fra 17. september 2014

um vidurkenningu 4 Trade Assurance Scheme for Combinable Crops til ad syna fram 4 a0
vidmiounum um sjalfbzerni samkvzemt tilskipunum Evrépupingsins og raosins 98/70/EB og
2009/28/EB hafi verio fylgt

(2014/666/ESB) (*)

FRAMKVAMDASTJORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,
med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af tilskipun Evropupingsins og radsins 98/70/EB fra 13. oktober 1998 um gadi bensins og disileldsneytis og
breytingu a tilskipun radsins93/12/EBE ('), einkum 6. mgr. 7. gr. c,

med hlidsjon af tilskipun Evropupingsins og radsins 2009/28/EB fra 23. april 2009 um ad auka notkun orku fra
endurnyjanlegum orkugjéfum og um breytingu og sidar nidurfellingu 4 tilskipunum 2001/77/EB og 2003/30/EB (%),
einkum 6. mgr. 18. gr.,

a0 hofou samradi vid nefndina um sjalfbaerni lifeldsneytis og fljotandi lifeldsneytis,
og ao teknu tilliti til eftirfarandi:

1)  Melt er fyrir um vidmidanir um sjalfbaerni fyrir lifeldsneyti i tilskipun 98/70/EB og 2009/28/EB. Akvadi 7. gr. b,
7. gr. ¢ 1 tilskipun 98/70/EB og IV. vidauka vid hana eru svipud dkvaedum 17. og 18. gr. tilskipunar 2009/28/EB og
V. vidauka vid hana.

2)  begar telja skal lifeldsneyti og fljotandi lifeldsneyti med, ad pvi er a-, b- og c-1id 1. mgr. 17. gr. tilskipunar 2009/28/
EB vardar, ettu adildarrikin ad krefjast pess ad rekstraradilar syni ad vidmidanirnar um sjalfbaerni fyrir lifeldsneyti og
fljotandi lifeldsneyti, sem settar eru fram 1 2.—5. mgr. 17. gr. tilskipunar 2009/28/EB, hafi verid uppfylltar.

3)  begarrekstraradili leggur fram sannanir eda gogn, sem aflad er i samraemi vio valfrjalsa detlun sem framkvaemdastjornin
hefur vidurkennt, ad pvi marki sem pau falla undir pa akvérdun um vidurkenningu, skal adildarriki ekki krefjast pess
a0 birgir leggi fram frekari gogn sem syna fram 4 ad viomidanirnar um sjalfbaerni hafi verid uppfylltar.

4)  Beidni um ad vidurkenna ad 4etlunin ,,Trade Assurance Scheme for Combinable Crops® syni fram 4 ad lifelds-
neytissendingar uppfylli vidmidanir um sjalfberni, sem settar eru fram i tilskipun 98/70/EB og tilskipun 2009/28/
EB, var fyrst 16g0 fyrir framkvaemdastjornina 16. mai 2011. Uppfaerd utgafa af aztluninni var 16g0 fram 7. februar
2014. A=tlunin er notud i Bretlandi og getur nad yfir nytjaplontur sem eru uppskornar med preskivél, s.s. kornvérur,
oliufra og sykurrofur. Aztlunin naer yfir vidskipta-, flutninga- og geymslustig landbunadarhraefnis, fra byli til fyrsta
vinnsluadila, og ad pvi er vardar onnur stig er treyst 4 adrar valfrjalsar deetlanir sem framkvamdastjornin hefur
vidurkennt. Abyrgdin 4 pvi ad tryggja ad vidurkenningin, sem framkvamdastjornin gefur t vardandi pessar aztlanir
sem hun starfar sameiginlega ad, sé 1 gildi medan samstarfid varir fellur pvi undir dztlunina ,, Trade Assurance Scheme
for Combinable Crops®. Gera @tti vidurkenndu aztlunina adgengilega 4 gagnseisvettvanginum sem var komid a fot
samkveemt tilskipun 2009/28/EB.

5) Mat & aeetluninni ,,Trade Assurance Scheme for Combinable Crops® syndi ad hiin tekur med fullnaegjandi heetti til
allra vidmidananna um sjalfbaerni samkvamt tilskipun 98/70/EB og tilskipun 2009/28/EB, ad undanskildum 2. mgr.
7. gr. b 1 tilskipun 98/70/EB og 2. mgr. 17. gr. tilskipunar 2009/28/EB. Hun veitir p6 nakvem gdgn um paetti sem
krafist er af rekstraradilum & sidari stigum i adfangakedjunni til ad syna fram 4 ad farid sé ad akvaedum 7. gr. b (2.
mgr.) i tilskipun 98/70/EB og 17. gr. (2. mgr.) tilskipunar 2009/28/EB og beitir massajéfnudaradferd i samraemi vid
krofur 7. gr. ¢ (1. mgr.) 1 tilskipun 98/70/EB og 18. gr. (1. mgr.) tilskipunar 2009/28/EB.

(*) Dbessi ESB-gerd birtist i Stjtid. ESB L 276, 18.9.2014, bls. 49. Hennar var getid i akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar nr. 26/2016 fra 5. febrtar 2016
um breytingu 4 II. vidauka (Taeknilegar reglugerdir, stadlar, profanir og vottun) og IV. vidauka (Orka) vid EES-samninginn, bidur birtingar.

(") Stjtid. EB L 350, 28.12.1998, bls. 58.

(3 Stjtio. ESB L 140, 5.6.2009, bls. 16.
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6)  Vid mat & aeetluninni ,,Trade Assurance Scheme for Combinable Crops* reyndist hiin uppfylla videigandi stadla um
areidanleika, gagnsai og 6hada endurskodun.

7)  Astlunin ,,Trade Assurance Scheme for Combinable Crops“ var metin 4 grundvelli gildandi 16ggjafar 4 peim
tima sem pessi akvordun var sampykkt. Ef gerdar eru breytingar a lagagrundvellinum sem skipta mali leggur
framkveemdastjornin mat & aatlunina med pad fyrir augum ad akvarda hvort aztlunin taki enn med fullnegjandi
heetti til vidmidana um sjalfberni sem liggja ad baki vidurkenningu hennar.

8)  Ef gerdar eru breytingar 4 dztluninni leggur framkvamdastjornin mat 4 detlunina med pad fyrir augum ad akvarda
hvort 4eetlunin taki enn med fullnaegjandi heetti til vidmidana um sjalfbaerni sem liggja ad baki vidurkenningu hennar.

9) Raostafanirnar, sem kveoid er 4 um i pessari akvordun, eru i samraemi vid alit nefndarinnar um sjalfbaerni lifeldsneytis
og fljotandi lifeldsneytis.

SAMPYKKT AKVORDUN PESSA:
1. gr

Aeetlunin ,,Trade Assurance Scheme for Combinable Crops* (hér & eftir nefnd ,,aztlunin), en beidni um vidurkenningu
hennar var 16gd fyrir framkveemdastjornina 7. febriar 2014, synir ad lifeldsneytissendingar uppfylla vidmidanir um
sjalfbaerni eins og sett er fram i 3., 4. og 5. mgr. 7. gr. b i tilskipun 98/70/EB og 3., 4. og 5. mgr. 17. gr. tilskipunar 2009/28/
EB.

Aztlunin notar nakvam gogn ad pvi er vardar 2. mgr. 7. gr. b i tilskipun 98/70/EB og 2. mgr. 17. gr. tilskipunar 2009/28/
EB a0 pvi marki ad hun tryggir ad allar videigandi upplysingar fra rekstraradilum & fyrri stigum 1 adfangakedjunni séu
yfirfaerdar til rekstraradila 4 sidari stigum i adfangakedjunni.

Heimilt er ad nota azetlunina til ad syna fram 4 ad akvedi 1. mgr. 7. gr. ¢ i tilskipun 98/70/EB og 1. mgr. 18. gr. tilskipunar
2009/28/EB hafi verio uppfyllt ad fyrsta vinnsluadila hraefnanna.
2. gr

Ef gerdar eru breytingar & efni aatlunarinnar, eftir sampykkt a pessari akvoroun, sem kunna ad hafa ahrif & grundvoll
pessarar akvordunar, skal tilkynna framkvaemdastjorninni um breytingarnar an tafar. Framkvamdastjornin leggur mat &
tilkynntar breytingar med pad fyrir augum ad akvarda hvort aatlunin taki enn med fullnegjandi haetti til vidmidana um
sjalfbeerni sem liggja ad baki vidurkenningu hennar.

Ef synt hefur verid fram 4 pad med skyrum hetti ad dztlunin hafi ekki komid til framkvaemda pattum sem hafa afgerandi
pyoingu fyrir pessa akvordun og ef alvarlegt rof hefur ordid i uppbyggingu pessara patta getur framkvemdastjornin fellt
pessa akvordun ur gildi.

3. gr

bessi akvoroun gildir i fimm ar.

4. gr

Akvordun pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad hin birtist i Stjérnartidindum Evrépusambandsins.
Gjort i Brussel 17. september 2014.
Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,

José Manuel BARROSO

forseti.






